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J Előfizetési f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Delire<"/.eiiben. 

Kgész év re . . . . . . 2 frt. 
Fél évre . . • 1 „ 
Községeknek . . . . . 62 kr. 

Egyes 3záin á r a 4 kr. 

Szerkesz tőség i és k i adó i i r o d a : 
Gróf Degenfeld-tér 3. sz. házban. 

Vilmos aörcsarnokaszomszédságában 
íl Kéz i ra tok v i s sza nem a d a t n a k . j f 

-X 

TÁRSADALMI fo KÖZGAZDASÁGI HETILAP. 

^ 
jJj Hirdetési dijak : [ 

Négy-hasábos petit sorért 8 kr ; 
többszörinél 6 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél igen 
ko'lvtizö engedmények tétetnek 

8élyögdij;uiiuiieubeigtaíá8értkü3öi:3(ikr. 
•,Nyütfcér"-beii m e g j e l e n ő köxleménj 

m i n d e n p e t i t s o r a 15 k r . 
Hirdetések ós előfizetések bely beua&i'adói 
hivatalnál, Gsáthy Ferencz, Telcgdi K. 
L íjos, Hndiiiesten : G-oldberi/er A. V., 
Általános Tudósító YIL, Erzsébet-körut 14., 
BloeknerJ., EcJcstein Bern., Haasensiein 
és Vogler, Bécsben,Prágában A. Opr>eliki 
Schaleek R. és Parisban, *lamr.".;rr'í>ftn ? 

Majnai-Frankf írtban : Q. L. Bnu'h': ós 
Mosse Rudolf hirdeíósi iatésiptél'ei; 

l. fogadtatlak el. 

Felelős szerkesztő; ISTYIIRI GÉZA. 

Pünkösd. Ezt hirdetik már rég. A debr. kiskereskedők és italárusok vasárnap De másfelől meg a korcsmárosok zúgolódnak 
d. u. 3 órakor értekezletet tartottak a pénzügyminisz-a kiskereskedők pálinka és bormérése miatt s bi- De hogy a jó t a u u 1 ó k a t. fogják-e ás hogy 

Debreczen, 1899. május 20. ter által f. évi február havában a képviselőházhoz z o n y nagyon sok bormérő hely közel áll a beszüa- jutalmazni, arról még szó sincs. 
Százezrek ajkán csendül föl holnap a szent b e t M áwztet t s „az állami italmérési jövedékről" t e t é s h e z 

Nagybeteg a társadalom. Soha annyi bűnt 
el nem követtek, mint most; soha oly népes a 
börtönök sokasága nem volt, mint jelenleg. Cso­
dált nagyságok, irigyelt mulatós, boldog embe­
rek hihetetlen gyorsasággal zsugorodnak össze 
és elcsap felettök az ár s nem számitnak. 

Csalás, sikkasztás, gyilkosság, rablás, ha­
mis bukás, nem tartoznak idegizgató újdonságok 
sorába, csak a név és a mód változik, de a tény 
az a megszokott, mindennapi.. . 

Hibásan nevelik nálunk a gyermekeket. 
Nem tanítják lemondásra, nélkülözésre. A kis 
zsarnoknak minden kívánsága teljesül s azt 
hiszi, hogy övé a világ s az is lesz. Ha felnő, 
még nagyobb az igénye s mikor a világba be­
lép, elkezdi a czifranyomoruságot élni, csalárd 
fény nyel veszi körül magát, mig egyszer a fény­
forrás kiapad és — vége a komédiának. Nyitva 
a sir, a börtön,, az elmúlás, a megsemmisülés. 

A ki sok lapot olvasott, sok olyanról vesz 
borzasztó tudomást. 

A z tudja, hogy meg van mételyezve a 
társadalom már alapjában s földi gyógyszer 
azon nem segit. 

Azért énekeljék buzgón, hogy: „Jövel 
szent Lélek Ur Isten, töltsd be sziveinket. . .0 

Nagy szükség volna rá. 
Boldog ünneplést. 

, TT szóló törvényjavaslatnak több — a kiskereskedők 
zsolozsma, énekelve: „Jövel szent Lelek ü r l é t é r d e k t í i t veszélyeztető s é r e l m e s i n t é z k e -
Isten töltsd be sziveinket é p e u u . . . d é s e i n e k orvoslása tárgyában. 

Oh bizonyára, ha a k e r e s z t y é n i n e k j H o g y m e n Q y i r e v e s z é I y e 2 t e t v e l á t j á k a k i s . 
pünkösti ünnepe, a midőn igazi bensőséggel kereskedők létüket a törvényjavaslatnak — külö-
hivta a Szentlelket segélyül,ugy a jelenlegi az,'nősen az 5. §-nak, mely a szesz- és a szeszből ké­
mért a társadalmi élet millió betegsége oly,szült közönséges pálinka áruihatásának jogát ezé-
szörnyen pusztit, hogy a Szentlélek megtisztító l o z z a t ő l ű k megvonni — törvényerőre emelkedése 
tüzére Tan szükség óvszerül... e S e t é ° ' m i f ^ is> ho^ a z értekezleten nagy 

szambán jelentek meg. 
Az értekezlet jelentőségét emelte, hogy dr. 

K i r á l y E^erenez kamarai titkár, orsz. képviselő is 
megjelent. 

V á r r a y János elnöklete alatt folyt az érte­
kezlet, melynek főtárgyát a pénzügyminiszterhez 
intézendő felterjesztés bemutatása s ezen felterjesz­
tést átadandó küldöttség megválasztása képezte. 

Általános figyelem és érdeklődés között lendü­
lettel olvasta fel dr. P o p p e r Mór a pénzügymi­
niszterhez intézendő szakszerű és minden részében 
kidolgozott felterjesztést, melyben alaposan kimu­
tatta a javaslat sérelmes intézkedéseinek helytelen 
voltát s azon tarthatatlanságát, mely szerint az 
iszákosság terjedésének megakadályozása azzal el­
éretnék, ha a kiskereskedőktől a közönséges szeszes 
italok árulásának jogosultsága megvonatik, sőt még 
előmozdittatik, amennyiben a munkásnép minden 
csepp pálinkáért, ami a muukaerő fenntartására is 
szükséges — a javaslat értelmében •— a korcsmára 
utaltatik, ahol pedig sokkal inkább megvan az al­
kalom az iszákosság csábjainak kielégítésére, mint 
a józan életű kiskereskedésekben. 

Dr. Király Ferencz orsz. képviselő fejtegette 
a jelenlevők általános helyeslése közepette a javas­
lat téves intézkedéseit s mindenben csatlakozva a 
felterjesztésben kifejtettekhez, szakszerű fejtege­
téseit, melyben a mozgalom támogatását ígérte, 
gyakran szakította meg az általános, zúgó helyeslés 
s minden szava a kereskedők szivéhez szólt s egész 
beszédén végig húzódott jóakaratú szives készsége, 
melylyel városa kereskedőinek érdekeit mindenkor 
készséggel támogatja. 

Dr. Király Ferencz általános éljenzéssel és 
helyesléssel fogadott szavai után az értekezlet a 
pénzügyminiszterhez intézett jelentés átadására a 
küldöttség tagjaiul B i r ó József, V á r r a y János 
debréczeni kereskedőket és dr. P o p p e r Mór ügy-

Séreleiű. 
Helyi érdek. 

Karczolatok. 
— Innen-onnan , mindenünnen. — 

A hogy veszszük. Mondhatjuk azt is. hogy — 
pompás májusunk van. 

A természet kifejtette minden bubáját s en­
ged gyönyörködni szépségeiben. 

Jó időt ad a föld népének, jót az uraknak, de 
persze nem egyszerre, hanem szép — sorrendben. 

Arról aztán ki tehet, ha akkor esik az eső, a 
mikor — nem kéne? 

Debreczen, 1899. május 30 
Hát bizony panasz, sok panasz van minden-,'védet választotta meg s ezzel az értekezlet befe-

felé s nem is jogtalanul. 

V A R, CZ'A. 

jeztetett. 

Nagy urak lesznek a pünkösd ünnepek alkal­
mából városunk vendégei. 

Az osztrák-magyar bank vidéki fiókjainak fő­
nökei tartják itt értekezletüket. 

Tyküi Ha azt a sok száz és ezer milliót is 
magokkal hoznák, a miket kezelnek, micsoda szíve­
sen látott és megcsodált vendégei 1 ennének ők is, 
meg a milliók is a nemes városnak. 

No de ugy is szívesen látjuk őket a —milliók 
nélkül. 

# 
Olvassuk a lapokból, hogy a mexikóiak apró­

pénzül a felszeldelt — szappant használják. 
Nagyszerű! 
Mennyi — p i s z k o s ember lehet akkor ott 

— Mexikóban! 
* 

Az örökbéke, a végleges lefegyverezés tervét 
beszélik meg a nagypolitikusok Hágában. 

Hát hiszen igen szép volna, ha létesülhetne! 
De ha már a szappan darabot is pénznek hasz­

nálják, hát akkor soha sem lesz örök béke! 
Mert akkor harczi eszköz lehet a — bodzafa 

puska is, 
# 

Egy társaság azt az ajánlatot tette a város­
nak, hogy ellátja világítással, még pedig villamos 
világítással száz kilomélernyi távolságból. 

Köszönjük szépen I 
Eddig csak egy kilométernyire kaptuk, mégis 

mindég panaszkodtak ellene. 
Akkor a panasz legalább is 100 perczenttel 

növekedhetnék. 
100 perczent pedig jó az adósok kiegyezkedé-

séné), de nem a — közvilágításnál. 
* 

A jó és szép l o v a k fényes megjutalmazása 
lesz mához egy hétre. 

A debréczeni papirkereskedőkre felvirradt az 
a r a n y k o r s z a k . 

Hogy miért és mennyiben ? 
Egyszeriben azért, mert a jó Telegdy László 

kegyes alapítványából a városi hatóság pályázatot 
hirdet — egy színdarabra. 

Fogadják a leendő bírálók — emberbaráti 
részvétünk eleve való kifejezését! 

H Í R E K . 

II i l i i.MII 
Hittem egyre, hogy majd egyszer 
Boldogságom föltalálom,... 
Ha az élet rögös utján 
A boldogság nem esak álom. 

Hittem egyre, találok majd 
Olyan szivet, mely értem ver, 
Enyém minden dobbanása, 
Nem nyilik meg, csupán egyszer. 

Hittem egyre. . . azt is hittem 
Engem szeretsz olyan hűen, 
Mint a gerle-madár párját, 
Szerelemmel, lánggal, hévvel. 

Hittem egyre. . . mért is hittem í 
Nem lelem föl boldogságom; t 
Elfeledtél, nem szerettél, 
A boldogság mégis álon>. 

K r a u s z R ó z a . 

Törők fürdők. 
Irta: ValdUS, 

(Töredék egy keleten utazó barátom naplójából.) 

Tizenhat órai lovaglás után, teljesen kime­
rülve érkeztem Sninlába. 

Alig voltam képes a lóról leszállani; mert a 
at árnyereg ülőképességíjmef ugyancsak megviselte, 
t 

a rövid kengyelben pedig lábaira egészen összezsu 
gorodtak. 

Útitársam, egy előkelő franczia azt indítvá­
nyozta, hogy menjünk egyik török (Haman) fürdőbe 

Miután a török fürdőkről még eddig halvány 
fogalmám sem volt, már csupa kíváncsiságból is, 
útitársam ajánlatát elfogadva, oda mentünk, inkább 
vánszorogtunk. 

'Magas boltíves, tágas terembe léptünk, mely­
nek közepén egy ugrókut oly dermesztő hidpget 
árasztott el, hogy egész testemben dideregtem. 

Fürdőkádat sehol sem vettem észre, borza­
dály fogott el, hogy ebben a jéghideg vízben kell 
megfürödnöm. 

A helyiséget jobban szemügyre véve, láttam, 
hogy a teremben köröskörül fakarzatok vannak, hol 
több igazhivő a szőnyegeken heverészik, csupán 
egy lepedővel letakarva nagy élvezettel czigarettá-
zik, azon hiedelmet keltette bennem, hogy a nyári 
rekkenő hőségben hűsölnek. 

A fürdőszolga, ki észrevette aggodalmas arcz-
kifejezésemet,mosolyogva karonfogott és egy másik 
boltíves terembe vezeti, hol meglehetős hőség ural­
kodott. 

Itt jelekkel értésemre adták, hogy vetkőz­
zem le. 

Ekkor két más szolga lépett elő s minden to­
vábbi kérdezés nélkül egy kék selyem kendőt kö­
töttek csípőmre, egy törülközőhői pedig turbánt 
csavartak a fejemre. 

így kiöltöztefve, egy harmadik terembe tusz­
koltak, melynek márványpadozata oly annyira forró 
volt, hogy azon csakis fapapucsban (galendsi) lehe­
tettjárkálni. 

A kupola tetőzete csillag alakú, vastag, színes 
üveggel volt befödve, melyen a világosság csak 
gyéren szűrődött át. 

A terem közepén két láb magas porphyr,-
jaspis- és achattal gazdagon díszített márványlapra 
fektettek le. 

A török fürdőszolgák egyike (telektsi) először 
is egész testemet megdörzsölte, ugy, hogy izmaim 
is kidagadtak, azután a mellemre térdelt, majd 
hasra fektetett és hüvelyk ujját gerinezemen több­
ször végig búzta, testem minden részét, ujjaimat, 
sőt még nyakszirtemet is megropogtatta. 

E szokatlan s előttem egészen uj műtét alatt 
többször hangosan elnevettem magamat; de a lo­
vaglásban szerzett fájdalmak egészen megszűntek. 

- Egy tappsal a telektsi azt jelentette, hogy 
működését befeje te s ezzel újból karon fogott s 
egy kis terembe vezetett, hol a hőség még nagvobb 
volt. 

I t t újból egy kristálytiszta vízzel telt meden-
czébe kellett beleáltnom, ekkor a fürdőszolga jobb 
kezére kecskebőr keztyüt húzott (gebrek) fel s ez­
zel egész testemet jól ledörzsölte. 

Egy másik szolga egy réztálba illatos szappan­
habot hozott s azt egy ecsettel,az egész testemen 
elkente, azután hidegvízzel lemosta. 

Végül felmelegített törülközővel alaposan le­
törültek, fejemre egy ujabb turbánt csavartak, egy 
lepedőbe burkoltan lefektettek a már általam elő­
zőleg felemiitett karzaton lévő szőnyegek egyikére. 

Leírhatatlan a kellemes érzés, mit a fürdő 
után éreztem s bátran állithatom, hogy aki még 
ily procedúrán nem ment keresztül — elmondhatja, 
bogy ily alaposan még nem mosakodott. 

Czigarettára gyújtva, egy csésze feketekávé 
mellett hevertem ki a felette kellemes és jóleső 
fürdőt. 

Egy órai heverés és jóttevő szundikálás után 
hagytam el társammal a fürdőt, teljesen felfrissülve 
s mintegy ujjas/üíetve. 

— I s t e n i t i s z t e l e t e k . Vasárnap márczius 
26-án az ev. ref. templomokban az istentiszteletek 
a következő rendben tartatnak : Pünkö.st első nap­
ján : a nagytemplomban: D i c s ő fi József leik., 
kistemplompbau: B é 11 e k y Lajos s. lelkész. Kos-
suth-utezai templomban: K . T ó t h Kálmán leik., 
az ispotálytemplomban: M i t r o v i c s Gyula leik., 
a szegényházban pedig H a j d ú Zsigmond püspöki 
titkár. — Ünnep másodnapján az összes templo­
mokban legátusok végzik az istenitiszteletet. 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s lesz e hó 31-én, 
amelyen több érdekes és nagyfontosságú ügyeket 
tárgyalnak a városatyák és lesz egy kis parázs vá­
lasztás is, amely a közgyűlésnek savát — sőt bor­
sát is képezi néha. 

— Majá l i sok . A j o g h a l l g a t ó k majá 
lisa e hó 24-én lesz a Bethlen ünnepély után a 
nagyerdői mulatóban. Belépti-díj személyenkint 2 
korona. A jogászok nyári tánczvigalma kétségtele­
nül'nagyon fényes lesz. — A n ő e g y l e t is rendez 
egy majálist szintén a nagyerdőn, de ez már tom­
bolával lesz egybekötve. Ideje május 27. Azután 
jön a „ P o l g á r i kör" , melyhez szintén erősen 
készülődnek. 

— M e g s z ű n t a s e r t é s v é s z . Debreczen 
város területén megszűnt a sertésvész. A gazda vi­
lágban ez a legnagyobb szenzáczio s mi szívesen 
regisztráljuk ezt. Tegnap terjesztette be az utolsó 
járványtáblát Szathmáry állatorvos s egyúttal java­
solta, hogy mivel Hajdumegye és Debreczen város 
területein sertés megbetegedés nem fordult elő, a 
zárlatot oldja fel az illetékes hatóság. A tanács leg­
közelebbi ülésén fog a felett határozni és végered­
ményül a zárlat feloldását fogja elrendelni. 

— A f a k o m p e t e n c z i a kérdése . A héten 
volt a város jog- és pénzügyi bizottságának ülése, 
melyen hosszabb megvitatás alá került a fakompe­
tenczia kérdése, vagyis az, hogy bir-e valamelyes 
jogi alappal az a szokás, hogy Debreczen város ház­
tulajdonosai kedvezményesárban kapják a tűzi fát. 
A városi tanács már régebben kiadta e kérdés véle­
ményezés végett a tiszti főügyésznek, ki most elő­
terjesztvén véleményét, kifejti, hogy a fakompeten­
czia jogi alappal nem bir s azt megvonni a városi 
közgyűlésnek bármikor joga van. — M á r k Endre 
foglalt állást e véleményezéssel szemben, azt vitat­
ván, hogyha más nem is, maga a régi szokás áll vé­
delmére ez intézménynek és azt elvonni a polgárok­
tól nem lehet. Pro és cootra vitatván az ügyet, 
végre a főszámvevő ama kijelentésére, hogy a kér­
dés bármily irányban leendő eldöotése a házipénz­
tár jövedelmét nem érinti, a bizottság oda határo­
zott, hogy végleges döntés nélkül a fakompetenczia 
továbbra is megadatik Debreczen város polgárainak. 

— A z o s z t r á k - m a g y a r b a n k f ő n ö k e i 
D e b r e c z e n b e n , Amint megírtuk, az osztrák­
magyar bank főnökei az egész monarchiából Deb-
reczenbe jönnek. Érkezésük és debréczeni időzésük 
programmját már véglegesen megállapították. — E 
szerint a bank hivatalnokai számszeriot hatvanan 
jönnek Debreczenbe s a legnagyobb részük a vasár­
nap esteli gyorsvonattal érkezik meg. A vendégeket 
a vasúti állomáson a helybeli fiók tisztikara élén 
Kernhoffer József igazgatóval fogadja. Azután ;i 
szállodákban már előre lefoglalt lakásaikba men­
nek. Este nyolez órakor a vendégek a „Bika" szál­
loda éttermében gyűlnek össze társas vacsorára. Pün­
kösd másodnapján délelőtt tiz órakor a kereskedelmi 
akadémia dísztermében lesz ülésük, amelyen hitel, 
másrészt szolgálati ügyeket vitatnak meg. A gyűlés 
végeztével délután két órakor a Bika dísztermébe 
vonulnak, ahol a debréczeni kereskedő társulat ren­
dez tiszteletükre díszebédet. A díszebéd végeztével 
a város nevezetességeit tekintik meg a helybeli fiók 
tisztikarának kalauzolása mellett kimennek a Nagy­
erdőre is, ahol pünkösd másodnapján épen a legér­
dekesebb népünnepélyben gyönyörködhetnek. — 
Kedden reggel hét órakor a Bika szállodától kocsin 
mennek ki a pallagra, ahol Kerpely gazdasági igaz­
gató tanár kalauzolja őket. Visszatérőben megte­
kintik az István-gőzmalmot, délután a szőlőtermelők 
szövetkezetének szőlőtelepét s a dohánygyárat né­
zik meg. Szerdán reggel hét órakor külön vonaton 
mennek a Hortobágyra, ahol érdekes versenyek 
lesznek, délben a város vendégeli meg a vendége­
ket. Délután vísszatárnek s még aznap, szerdán este 
elutaznak Debreczenből. 

— E l ö l j á r ó s á g i g y ű l é s . Az ipartestület 
f hó 25-én tartja az első előljárósági gyűlést meg­
alakulása óta. A gyűlésen folyó ügyeket intéznek el 
s az elöljáróság fog beszámolni az egyesület eddigi 



DEBRECZEN-NAGYVAHADI ^ T E S I T Ö . 

működéséről. A gyűlésre, tnelv nyilvános lesz. előre;év kezdetén betöltendő lesz. E körülményről azzal 
felhívjuk az érdeklődők figyelmét'. : értesíttetnek a pályázni akaró,igényjogosult debre-

~ E m l é k t á b l a a z o r a t ó r i u m o n . Jelen-;ezeni illetőságü ifjak, hogy a pályázati feltételek a 
tettük már a debreczeni főiskola ifjúságának ama'városi tanács katonai és illetőségi ügyosztályánál^ 
hazafias szellemű mozgalmát, hogv emléktáblával'hivatalos órák alatt megtekinthetők s hogy a pálya-
készül megjelölni az oratóriumnt, a kollégiumnak zati kérvények folyó évi július 10-ig a városi ta-
azt a történelmi nevezetességű helyiségét, melyben ináeshoz nyújtandók b e 
a nemzetgyűlés 1840-ben közel öt hónapig tartotta — C s ő d ö k . A helybeli piaez egyik ismert 

lése első napján, május 24-én d. u. 5 órakor lesz a 
„Bika" disztermébeD. Sorrendje a következő : 

1. „Honfi-dal". Gaál Fereucztől. Előadja a 
V á r o s i D a l e g y l e t . J 

2. ,.Megnyitó beszéd" A debreczeni e.v. ref. 
főiskola ifjúságának nevében tartja - . K u n Béla, a 
joghallgatók segitő-egyesületének elnöke. , 

3. A Bethlen szobor bkottságáoak és Nagy-, 

Bérkocsik díjszabályzata. 

[iinuí eyjiiv löuíci 11 «• AÍ """"*"", WT-í"Vi •* <Tv Albert envedi 
üléseit Az országos jelentőségűnek t e r v e z e t ünne-czégje , a „ K o h n T e s t v é r e k" a fizetést b e s z ü n - W ^ ^ 
péiyt f. évi június 4-ére tűzte ki a rendezőség s az ! tetve maga ellen csődöt kért. Tömeggondnok dr. fogyóin, tanai o ^ e o e . E n v e d r e s annak 
emléktáblát az oratórium faluin belül óhajtották V a r g a Lajos ügyvéd. J a n c s ó Lajos szürszabo 4. . Á s z k o r ne ye. . *J ' I r t a : V á r ó 
felállítani. De sem az ünnepé in nem tarthatják ellen p i n t é n elrendeltetett a esőd. A K o h n ?«*t- múltjára v o i i a t ^ 
meg június 4-én, sem az emléktáblát nem illeszt- vérek csődje K o h ó Lajos üzletére is befolyással herencz enyedi ^gymn . tanai .szavalja - ^ 
hetik az IS i íMkí országgyűlés termének belső fa- lett, mely m á r i s fizetésképtelenségei jelentet t be. Zsigmond, d e b ^ ^ 
laira. A főiskola igazgató tanácsa a héten tárgyalta - V i l l a m o s v i l á g í t á s i a j á n l a t . A Ma-! 6. „Liszt í e i e n w IJ-ik magyar rapnszm j 
az ifjúság ide vonatkozó kérelmét, amelyben az «yar Aszfalt Bészvénytársaság ajánlatot tett Deh-, Zongorán előadjaLJOO I m a * • » • „ „ 
emléktábla felállítására engedélyt kérnek a kolle- reczen városának a közvilágítást illetőleg. A rész- 6. * e l ^ v a » " . J a r g a . R ^ 
gium tulajdonújától, a tiszántúli' egyházkerülettől., vény társaság a biharmegyei Dernán villamps tele- 7. Vonós négyes. Bohm u t o l Í U o a W * ^ 
A kérvény a gazdasági tanács meleghangú pártolá-lpet állított fel. Abba . a helyzetben van tehát, hogyjgedun: ^ J ^ v L ^ . T a k á c s Endre gordon-
sával került az igazgatótanács elé. - ugy azonban, Debreczent és Nagyváradot közvetlen villamos v e - n e s c u Sándor, violán T a k a 8 Endre,goicic 
hogy a táblét ne belől, hanem kivül állítsák fel a izetekkel látja el. A részvénytáraság ajánlata sze-j kan : L a s z l o Jenő joghallgatók, a „Lhoieczem 
lépcsőházban, az oratórium két bejáró ajtaja közé, jrint a.villanyvilágítás rendkívül jutányos áron esz-jhoiskolai^enekor tagjai 
meg pedig azért, mert e helven jobban szembeötlik \ közölhető. r 
és bárki által is könnyebbén megtekinthető. Igyj — A z i d e i g l e n e s s e r t é s l e r a k ó . Míg az 
vélekedik az igazgató "tanács is s ilven értelemben|uj állandó sertés lerakó elkészül, hogy a sertesvesz 
terjeszti jóváhagvás végett a május 24-én kezdődői megszűntével sertéskeieskedöink lerakó nélkül ne 
egyházkerületi közgyűléseié az ifjúság kérelmét.! legyenek, a hétfőn tartott szemle alkalmával Dobi-
\ í ünnepély idejére nézve pedig azt javasolja, bogyjeeky Sándor lovag, üzletvezető kilátásba helyezett 
az a jövő i-kulai év elejére tűzessék ki s ezt a ha-jegy a jelen év végéig tartó ideiglenes sertés lerakót, 
lasztást azzal indokolja'.hogy az ifjúság nem mutatta; A lerakót a gépjavító műhelybe vezető vágány mel­
lié az ünnepéiv programmját s miután most vaká-Uett, a műhely közelében helyezik el. 
ezió van, az ifjúság közgyűlésre május 24-ig ügyi — Ö n g y i l k o s s á g . Csütörtökön d.dben Sanyi 
sem hívható össze, — a programúi ilyen rövid időiFerencz £5 eves földmivelő, mig a felesége Ermi-
alatt jóváhagyás végett nem terjeszthető elő. Felhi-jhályfalván járt, trólya-nteza 0. sz. házban felakaaz-
vandó tehát a tanári kar, — hogy a hazafias ünne 
pély sorrendjének összeállításáról gondoskodjék, s 
azt tudomásulvétel végett annak idejébeu mutassa 
be a kerületi elnökségnek. Az emléktábla szövegé 
he / , a mely mar meg vau állapítva, teljesen hozzá­
járult az igazgatótanács. 

— A p r o t e s t á n s i r o d a l m i t á r s a s á g 
Debreczenben. A protestáns irodalmi társaság deb­
reczeni fogadtatása és idözésére tegnap a követ­
kező programmot állították össze a ref. egyház és 
a város képviselői: Érkezés szeptember 19-én. 
Szeptember 20-áu reggel S órakor istenitisztelet, 
melynek sorrendje ez : Közének, karének a főisko­
lai énekkar által, ima, predikáczió, melyet a társu­
lat által felkért idegen lelkész t a r t ; karének, yáró-
ének. A gyűlés a főiskola dísztermében, A gyűlés 
két részből áll. A nyilvános gyűlés sorrendje a kö­
vetkező : Megnyitó beszéd, tartja Gyurátz Ferencz 
püspök, elnök. A felkért diszelnökök üdvözlő be­
széde. Hegedűs Sándor ker. miniszter, másod elnök 
válasza a diszelnoköknek. Titkári évi jelentés fel­
olvasása. Felolvasás Balogh Ferencz theologiai 
tanártól. Alkalmi költemény, irta és felolvassa 
Szabolcska Mihálz. Zárszó. — Nyomban ezután kö­
vetkezik a zárt ülés. — Dél után fél két órakor 
bankett, utána kirándulás a nagyerdőre, mely mu­
latsággal lesz egybekötve. 

— C s o k o n a i V i t é z M i h á l y szobrán érez 
betűkkel volt neve felírva. Ezek a betűk az idők 
folyamán el-el tünedeztek. Rézműves inasok való­
színű mellékjövedelmét képezhették a betűk. Hiába 
volt minden. A betűk mindig tűntek Most a Cso­
konai kör elhatározta, hogy a meglevő betűket a 
Csokonai ereklyemuzeuiuban helyezi el és helyette 
a talapzatba véseti a nagy költő nevét. 

— V a s u t a s o k m u l a t s á g a . A m. á. v. 
debreczeni tisztikara június 3-áa a Dobos pavillon-
ban hangveisenynyel egybekötött zártkörű táticz-
mulutságot rendez. 

— V e r s e n y k u g l i z á s . A „Debreczeni 
polgári lövésztársulat" a nagyerdei tekepályán kugli 
versenyt rendez e hó 21 és 22-én d. e. 10-től fél 
l-ig és d. u. 3 - 9 óráig. Dijak a következők : 1 drb 
20 koronás, 1 drb 10 koronás és 1 drb 10 franko^ 
arany, továbbá 14 drb korona különhözókép fel­
osztva. 

— V é r e s k a r d p á r b a j . A debreczeni véres 
párbajok sora ismét egygyel szaporodott. M a n d e 1 
Béla és B e i n o r Mór kereskedő állottak egymás-
s-il szemben. A párb íjban Beiner sebesült meg sú­
lyosan Mandel Béla általánosan i smer i , kitűnő 
VÍYÓ, a kinek egy nagy szenzácziót okozott párba­
jára, mely ben ellenfelét, halálosan megsebesítette, 
sokan emlékeznek. A jelenlegi párbajra összeszó-
I Ukozás volt az ok. de a sértésnek súlyosnak kel­
lett lenni, mert Mamiéi, mint minden kitüi ö vivő, 
csak elkerülhetetlen esetben párbajozik s végzetes 
párbaja óta, mint párbajsegéd is, mindenkor a bé­
kés elintézés módjait kereste. — A párbaj ügyben 
az ügyészség a vizsgálatot megindította. 

— I i e l k e t l e n f i u . Egy lelketlen Hu határ­
talan elvetemüitségérni értesít bennünket a mezö-
rendoiség. Kínt lakik az öreg Szabó F.rencz a ho­
mokkei tben fiával, Sznlió Lijos talyigással. Apa és 
liu nem a legjobb békességben éltek egymással, 
csaknem napi remién volt köztük a veszekedés. De 
tegnap a szokottnál is hevesebb volt az összetűzés 
és a liu szegény lireg apját a földhöz verte, ott meg-
huzgálta, azután, hogy dühének kifolyást engedjen, 
a konyhaedényekot törte össze s az ablakot verte 
rá é les apjára. Sírva panaszolta az öreg a hálátlan 
liu gonosz tettet, n kit e/ért ugyan felnevelhetett, 
a mezörendörsög példásan fogja megbüntetni a szü­
lőt nem tisztelő gonosz gyermeket. 

— L a k á s v á l t o z t a t á s . Dr. B o r b é l y Imre 
fogorvos Piacz-utcza 30-dik szám (Tamássy gyógy­
szerész háza) alá helyezte át műtermét, (fís nem a 
3-dik alá, mint a múltkor közöltük.) 

— A j ó t é k o n y n ő e g y l e t az általa létesí­
te t t „nöipariskola javára, lSflí). év május hó 27-én, 
a nagyerdei „Dobos" pavillonban tombolával egybe­
kötött nyári tánc/mulatságot rendez. — A tombola 
este VÜ $ órakor kezdődik. Belépő dij egy darab 
tombola-jegygyel együtt személyenként 1 fonni. — 
Tombola-jegy ára külön 20 krajezár. A nyeremény-
tárgyak a nőípariskola növendékei által készített 
kézimunkák lesznek. 

— P á l y á z a t h o n v é d h a d a p r ó d i s k o ­
l a i a l a p i t v á n y i h e l y r e . Debreczen sz kir, vá­
ros közönsége által a m. kir. honvéd hadapród isko­
láknál létes.tet alapítványi helyek egyike, az 1807. 
évi XXÍ1Í. t. ez. értelmében szervezett honvéd had­
apród iskolák I. évfolyamában az 1899/1900-iki tan­

tolta magát s meghalt. A boldogult elmebajos volt 
Szomorú végét feleségén kivül gyermekei is gyá­
szolják. A szerencsétlenség színhelyén B a 1 k á n y i 
Ede dr. és Z a j t h y őrsparancsnok jelentek meg. 

— Ö n g y i l k o s t a l m u d i s t a . W e i s z Mór­
nak, a ki tegnapelőtt délután a népkertben öngyil­
kossági szándékkal kétszer a mellébe lőtt, nagyoa 
súlyos az állapota, ugy hogy a rendőri kihallgatást 
sem teljesíthették. A kórházi orvosok odaadással 
gyógykezelik s még is nagyon kevés remény van rá, 
hogy megmenthetik az életnek. — Weisz Mór az 
utóbbi hónapokban, ahogy ide érkezett — mint ro­
konai beszélik — nevelő volt, reménytelenül szere­
tett s e miatt kísérletté meg az öngyilkosságot. 

* A k a n y a r ó v á r o s u n k b a n . A gyerme­
kek réme a kanyaró hosszú szünet után ismét fel­
lépett városunkban. A héten járványszerüleg lépett 
tel robmosan terjed. Naponta 8—10 megbetegedés­
ről tesznek jelentést a főorvosi hivatalnak s a ren­
dörségnek. A ha'óság minden lehető óvintézkedést 
megtesz a pusztító vész tovaterjedésének meggát-
lására. 

— H a g y g y á s z . Mélységes gyász érte 
W e s z p r é m y Kálmán vármegyei levéltárnok csa­
ládját. 11 o n k á t, a 16 éves szép leánykát, életének 
szép tavaszán, a remények, vágyak, sejtelmek áb­
rándos korszakában, amikor az élet legszebb, a vi­
lág legkedvesebb, — hirtelen elragadta a halál. 
Megdöbbenve a sors e kérlelhetetlen intézkedésén, 
igaz részvéttel tekintünk mi is a bájos gyermek 
szomorú ravatalára s szivből kívánunk a fájdalmuk­
ban megrendült szülő', nek enyhülést, a mérhetetlen 
csapásban vigasztalást és megnyugovást. A halott 
hűlt tetemeit csütörtökön délután 5 órakor tar tot t 
rövid ima után Böszörménybe vitték és ott helyez­
ték örök nyugalomra a családi sírboltba. Béke 
poraira I 

— E l á r u l t é r e t t s é g i v i z s g a - t é t e l e k . 
A debreczeni ev. ref. iogymnáziumban most folynak 
az Írásbeli érettségi vizsgák. Szerdán a németnyel­
ven volt a sor s még hoz'á sem fogtak a vizsgálat­
hoz, amidőn a maturandus diákok, tanárok, sőt a 
vizsgáló bizottság tagjainak nem csekély meglepe­
tésére híre terjedt, hogy egyik gymnaziutui tanár 
ismeretlen kézből „Fgy katholiku-," aláírással leve­
lel kapott. A levél nyilvánvalóan rosszakaratú, el­
lenséges indulatú árulást tartalmazott ugy a debre­
czeni kálvinista fögyinnázium jóhirueve, mint az 
érettségiző ifjúság ellen — ami különösen az „Egy 
katholikus"-nak azon nyilatkozatából tűnik ki, hogy 
„ami katholikus fögymnaziumunkat illeti, ott nem 
fognak ilyenek történni". Az álnév alá rejtő ködő 
leiadó ur azt adta tudtul, hogy az érettségi Írásbeli 
tételt előre megtudták — ennek bizonyságául közli 
is a majd csak ezután kidolgozandó német, görög 
és mathezis tételeket. Tagadhatatlan, hogy csaku­
gyan visszaélés követtetett el, mert a titokban tar­
tandó tételeket valaki közölte egyik-másik diákkal. 
Ugy, de ilyen eset előfordult már máskor is, más 
főgimnásiumoknál is az érettségi vizsgák alkalmá­
val. De még alig jutott eszébe valakinek, hogy eg\ 
tiszteletreméltó tanintézet jó hírnevének ezzel igye­
kezzék ártani. A kínos feltűnést keltő levélre a ta-
uárikar nyomban elhatározta, hogy a még hátralevő 
tantárgyakból uj tételeket, tűz ki. K i s s Áron püs­
pök a nála levő érettségi the/isek közül is jelöli 
egyet kidolgozásra. 

— E g y l a p p a l k e v e s e b b , A Z o 11 a i 
Lajos által ügyesen szerkesztett „ R e g g e l i Ú j ­
s á g " a mai nappal befejezte működését. A „Cso­
konai részvénytársaság" a „Debreceni Ellenór"-
jelenteti meg regge.leukint s lesz egy kicsinyített 
kiadása is, amely m*'g d é l b e n jelenik meg — 
Lesz hát Debreczennek reggeli, déli, esti és éjjé. . . 
pardon, az még nem lesz. 

S z o b r o k k e n y é r b ő l . Egy szerencsét­
len szabó segédet elzártak régebben 5 évre s a vá-
czi fogházban ülte le büntetését. Unalmában a fe' 
neui használt rabkenyérböl alakokat kezdett f u -
málni s végn* oly tökélyre vitte, hogy a 95 alakból 
álló „Krisztus Pilátus előtt." ezin.ü festményt is el­
készttette — kenyérből. Ott van ő felsége szobra, 
továbbá egy varrógép, melynek minden része mo­
zog. 10 krajezárért sok mindent lehet látni. Nigyon 
ajánljuk a közfigyelembe. 

— A B e t h l e n - ü n n e p é l y . A debreczeni 
főiskolai ifjúság rendező biíoltsága véglegesen ösz-
szeállitotta már annak a nagyohbszabásu ünnepély­
nek sorrendjét, a mely összes jövedelmével Erdély 
legkitűnőbb nemzeti fejedelme, Debivezennek i> 
örök hálára kötelező ura és pár"" . ,', t Bo'hlGn 
Gábor nagyenyedi szobra' se^ii, ÚJ e.t.e ni. Az ü°" 
nepély a tiszántúli ev, r, I. egjhá.kvriilet közgyü-

8. Felolvasás. „Legújabb verseiből* tar t ja : 
S z a b o l c s k a Mihály. 

9. Vigszavalat. Előadja B o r o s s Lajos, deb­
reczeni joghallgató, az „Erdélyi kör" elnöke. 

10. „Népdalok". Hoppé Rezsőtől. Előadja n 
V á r o s i D a l e g y l e t . 

* V a n ö n n e k a s z t h m á j a ? Dr. Schiffmann 
aszthma-pora a legmakacsabb esetekben is azonnali 
enyhülést és teljes gyógyulást hoz létre, a hol már 
semmi más szer nem segíthet. Kapható minden 
gyógyszertárban, csomagja 1.60 és 2.90. A hol kész­
letben nincs, onnan tessék fordulni Török J . gyógy­
szerészhez, Budapest. Király-utcza 12. 7—8. 

* ( B e k i i l d e t e t t . ) T e k i n t e t e s G i a c o m o 
L u c i a n i g y ó g y s z e r é s z u r n á k T r i e s z t . Hálából 
kötelezve érzem magam kinyilatkoztatni a nyilvános­
ság előtt, hogy hiába kutattam a hirdetéseket tüdő-
bajom gyógyítása czóljából, mert csak egyedül az 
„Orosz Polygamum avic"-nak (ílauerianá) köszön­
hetem, melyet részvétből a szenvedő emberek iránt, 
a legmelegebben ajánlhatok, minthogy a szükséges 
ós a meglepő gyors hatást csakis az által értem el. 
Tisztelettel, Temesvár, 1899. márczius hó 1-ón, 
S. H o r n u n g . 2 — 6. 

* K u f e k e g y e r m e k l i s z t j e . A gyermek­
táplálószerek közül a Kufeke R.*féle gyermekliszt, 
mely Németországban majdnem 20 év óta, Magyar­
országon és Ausztriában 2 év óta van forgalomban, 
előkelő helyen áll. Ez uemcsak kitűnő tápláló aii)ag 
a csecsemők részére, de gyomor- és bélhurutban 
szenvedő gyermekeknek is ajánlatos. Csekély meny-
nyiség e készitményből a csecsemő táplálásához 
elegendő, magától értetődik, hogy a h tsználatban 
jelentékenyen olcsóbb minden egyéb gyermekliszt­
nél. Kufeke gyerm klisztje e nagy elónye miatt azt 
Magyarország, Ausztria, Németország gyermekkór­
házaiban s egyéb kórházakban használják a gyer-
mekgyógyitók és számos más praktikus orvos szí­
vesen és gyakran ajánlja. Egy kísérlet elegendő. 
Kapható gyógyszertárakban, droguakereskedőknél, 
valamint Kufeke R, raktárából, Wien, VI 2,Stumper-
gasse 44—46. — Kérjék az emiitett raktárosoktól 
vagy a gyáitól egy szermekorvos által szerkesztett 
ingyenes füzetkét. A csecsemő, ének ápolása és táp­
lálása egészségben és betegségben útmutatás min-

'den anyának, ki gyermekét egészségesen táplálni 
és ápolni akarja. 

* ( B e k ü l d e t e t t . ) H a n g o k a k ö z ö n s é g 
k ö r é b ő l . Köszönőirat Amerikából. (Eredetiből ma­
gyarra fordítva.) l e k . Wilhelm Ferencz gyógyszerész 
urnák. Neunkirehen. Alsó Ausztria. — New-York 
18/V 98. Jó uram! 1895.nov 12-én oly fokú rbeuma-
tismusfc kaptam, hogy kénytelen voltam ágyba feküdni. 
Nyolez hónapig feküdtem egy helyben a nélkül, hogy 
megmozdulhattam volna. Testsúlyom 175 Ibs-ről 130 
Ibs-re ment visza, jeléül ama borzasztó fájdalmaknak, 
melyeken évente átmentem. Kipróbáltam mindenféle 
gyógymódot, amit valaki csak valaha használt s me­
lyet az orvosok kitaláltak, egészen a villamos török 
fürdőkig, de azért annyira nem érzőm magam jobban, 
hogy legutolsó kezelő orvosom nem akart többé tőlem 
díjazást elfogadni, miután nem tudott rajtam cseppet 
sem segíteni. Idők multával találkoztam egy barátom­
mal, ki figyelmeztetett engem a W i l h e lm-f ó 1 o 
CBÚZ s k ö s z v é n y e l l e n e s Y é r t i s z t i t ó t h e -
á j á r a , mint ami csalhatatlan szer a rheuma ellen. 
Én elmondtam neki, hogy mennyi mindent megpró 
báltam már s kevéssé bízom ezen theában is. Ugy 
tetszik, hogy a sors keze működött abban, hogy ón 
önnek irjak s hogy éreztem, hogy van még ami engom 
meggyógyít. Meggyőződtem, hogy a mentő szer léte­
zik. Nem tudom szavakban kifejezni ama rettenotes 
kinokat, melyeket a legutolsó 3 évben átéltem. De 
most ez nem háborgat többé engem g ezen pillanatban 
ugy érzem magam, mint aki újjászületett s nem tudok 
a világnak nagyobb kincsét a W i I h e l m - f é l e c s ú z 
a k ö s z v é n y e l l e n e s v é r t i s z t i t ó t h e á n á l 
kérem önt uram, legyen szíves a Wilhelm-féle cs'uz 
s köszvény elleni theából nokem 12 csomaggal kül­
deni. Önnek a legfőbb egészséget s hosszú életet kí­
vánva vagyok őszinte tisztelője Gordon M. Josef 179. 
orchard st. New-York. Egyesült-Államok. — Kapható 
minden gyógyszertárban. Főraktár: Millálovit1!! J . 
g y ó g y s z e r é s z n é l D e b r e c z e n . 

I . N a p s z á m r a : 

E«ész napra, reggeli 7 órától esti 9-ig 
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. l-ig 

vagy d u. 1 tői esti 9 ó r á i g . . . . 

I I . Ó r a s z á m r a : 
Fél órára 
3/4 órára 
Egy egész órára 
Minden következő órára 
Az utolsó órán tul félórára vagy keve­

sebb időre 

I I I . E g y e n j á r a t o k é r t : 
Megállapodás és visszamenet nélkül a 

város sorompóin belül 

IV. M e g h a t á r o z o t t j á r a t o k : 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), 

ha a végtisztesség a templomban 
történik . 

A temetőbe ki és vissza 
A háztól egyenesen a temetőbe ki és 

vissza 
A színházba menet 
A. színházból jövet 
Bármely vasúti indóház vagy raktár­

hoz nappal menet vagy jövet kézi 
táskával 

Éjjel menet vagy jövet kézi táskával . 
A kocsis mellé elhelyezet minden darab 

málha után külön 10 kr. dij jár . . , 
A korcsolyázó vagy csónakázó tóhoz, 

termény-raktár, légszesz-gyár,k ertó-
szeti egylet és gőzmalomhoz menet 
vagy jövet 

Menet és visszajövet egy órai várako­
zással 

A. nagyerdei fürdöházhoz, plgári vagy 
katonai lövöldéhez menet v. jövet . 

Menet és jövet egy órai várakozással 
Minden következő órára . . . . . . 
Külső barom- és lóvásártérre oda és 

vissza egy órai várakozással . . . 
Minden következő órára 
Katonai laktanyához és katonai kór­

házhoz menet vagy jövet 
Menet ós visszajövet egy órai várako­

zással 
Minden további órára 

A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig számittatnak. 
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Debi 
G a b o n a 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
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Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 
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eczeni piacz. 
á r a k . 1899. máj. 16-i 

Felső 
ár 

8.70 
7.60 
6.30 
5 60 
5 30 
-l 80 
4 b 0 

1.5 00 
2.00 

Közép 

ár 
8.60 
7.50 
6 20 
5.50 
5 20 
4 70 
4 70 

12 íiO 
1 80 

ín. 

Alsó 
ár 

8.50 
7.40 
6.10 
5 40 
5.10 
4.60 
4 60 

12.00 
1.60 

S z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r . 
Ló folhajtatott 570 db, eladatott 320 <lb. 

Mirha felhíjtatott 840 db., eladatott 620 db • 

S e r t é s v á s á r . 

Felhajtatott darab, eladatott db. Ara 
sovány sertés páronként egy évesig , más­
fél évenig , két évesig , öreg 
Kövér sertés kilója kr. 

H ú s á r a k . 

Marhahús egy kiló 4 0 - 5 0 , (kóser) 62 kr. 
Borjúhús 4 0 - 60 kr. Sertéshús 5 6 - 6 0 kr. Juhhús 
32—.16 kr. Szalonna m.mázsa 50—52, — háj 54 írt. 

N a p s z á m á r a k . 

Férfi ellátással 0.60 ellátás nélkül — . - - . nő 
elltással 35—00 kr, ellátás nélkül kr, eyer-
mek edátással 25 ellátás nélkül - kr. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt. nyárfa 7.— frt. 
F^lvágntás 2 frt.50 kr, szállítás 1 frt. 50 kr. 

Szerkesztői üzenetek. 
T . e l ő f i z e t ő i n k n e k és olvasóinknak, vala­

mint nagyrabecsüit munkatársainknak a pűnkösti 
ünnepek alkalmából boldog ünneplést kívánunk. 

C s . V . M . urnák. Sajnálatunkra későn érke­
zett. A jövő számbap jönni fog. A kiadóhivatal be-
'emegy az egyezségbe szívesen. Üdvözlet. 

Z . J . (Klapodia.) Hogy közöljünk nagysádtól 
valamit, a mikor nincs rendelkezésünkre egy dolgo­
zata sem. 

N y . R . úrhölgynek. Köszönettel — adtuk. 

Foulard-'s^ma,,, 
3 frt 35 krig méterenként — japáni, chinai stb. leg­
újabb mintázatok és sziliekben, valamint fekete, fehér 
ós szines Hciiliefoorg s e l y e m 45 krtól 14 frt 65 
krig méterenként - a legdivatosabb szövés, szín és 
mintázatban. P l ' i v á t - f ü g y a s z t ó k n n k postabér- és 
vámmentesen, valamint házhoz szállítva — m i n t á ­

k a t p i ' d i g p o s t a f o r d u l t á v a l küldőnek, 
I I E N N E B K R ü (i. s e l y e m g j á r a i (cs <s k. udvari 
szállító. Z Ü R I C H B E N . —'Magyar levelezés. — 

Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

Sömör-betegségekei sí 

Kiadó!ulajdonos : ' á i c u ü r m a n H e r m á n . 

száraz, vizít^ő--, 
pikkelyes sömört. 
s az ezen bajjal 
együtt járó ki­

állhatatlan „bőrviszkegeket" jótállás mellett gyó­
gy it, sőt azokat is, kik gyógyulást sehol sem talál­
tak. A „Dr. Hebra sömörirtó"-ja. Külső használatra 
való, nem áitalmns. Ára 6 frt, o. é. vám- és jos ta-
dijmentesen (le.véljegyekben is) utánvéttel 50 krral 
több. Kapható : St . M a r i e n - D r o g i i i T i e D a n z i g 
( í ) e u t s d i l a u d , ) (499.) 4 - 5 . 
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Szabadalmazott 
^ 
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01 
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@ eg-yszem és robbanómentes 3 
CÍ szerkezettel, kapható 50 láng- s 
| gal és ennél nagyobbakat. | 
| J Ú L I U S PINTSCH-nó l | 
Oj légszeszmérő és légszesz- g 
K l—6- gépezet! gyár. ffl 

^Központi Ma; Bécs, IV., Fffltate§ 9. j 

O l i o c o l a t 

Dupla márcziusi barna sör. 

o 
CG 

a o 
o 

#J 

UDVAEI KERTHELYISÉG MEGNYITÁS. 
Van szerencséin a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy 

v a s á r n a p , m á j u s 21 -ón e s t e 

Remekül díszített u d v a r k e r t h e l y i s é g e m e t 
M&gyari Testvérek zenekara működése mellett megnyitom, 

Mint mindég, ugy a jövőben is tisztán kezelt h o m o k i l l j - és Ó b o r o k a t , n a g y -
vá lasz téku vi l lás reggel i t , franezia és m a g y a r módú ebéd vagy vacsoráka t a 
legfigyelmesebb k iszo lgá lás me l l e i t fogok szolgáltatni. 

Kérem a nagyérdemű közönség minél gyakoribb látogatását és maradtam kiváló 
tisztelettel 

H:.A_TT:B:R • BERTAL-AJST 
(78) 1 — 1. az „Angol-királynő" szá l lok bérlője. 
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Dupla márcziusi barna sör. 

Mindenütt 
kapható. 
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Lakás váltázás. 
D L B o r b é l y Xmre 

fogorvos lakását 
Piacz-utcza 30. sz. alá 

(Tamássy-ház) helyezte át. 

Magy. Kir. államvasutak. 

4779/899. 
Üzlet vezetőség: Debreczen. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak Debreczen állomásán építendő 276 m'1 alapterületű 

ázertárépület és 100 méter hosszú ágyúrakodó összes építési munkáinak elkészítésére ezennel 
nyilvános pályázatos hirdetünk, melyre a versenyfeltételek szerint felszerelt és felbélyegezett 
ajánlatok legkésőbben f. évi június hó 3-án déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak debreczeni 
üsletvezelősegnek titkárságainál benyújtandók. — később érkező ajánlatokat nem fogunk 
figyelembe venni. 

A végrehajtandó munkálatokra vonatkozó tervek, a részletes költségszámitás és a 
szerződési tervezet f. évi május hó 26-ától kezdve a ni. á. v. debreczeni üzletvezetőségének 
pályafentartási és építési osztályában a hivatalos órák alatt megtekinthetők és az ajánlati 
költségszámitás és az ajánlati szöveg díjtalanul megszerezhetők. — Az ajánlatok borítékai 
következő felírással látandók e l : 

„Ajánlat a Debreczen állomáson létesítendő magas építmények munkáira." — Bánat­
pénz fejében legkésőbben f. évi június hó 2-áu délelőtt 11 óráig 650 azaz Hatszázötven forint 
teendő le készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban az előbb említett üzlet­
vezetőség gyűjtő-pénztáránál. A készpénzben befizetett bánatpénz után kamat nem követelhető. 
Az értékpapírok számitandók a budapesti, illetőleg a bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett, 14 napnál 
nem régibb utolsó uapi árfolyammal, de soha névértéken felül. — A beérkező ajánlatok el, 
vagy el nem fogadása iránt az üzletvezetőség fenntartja magának a szabad döntési jogot. 

Debreczen, 1899. május hó. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) f Bem ^ Az üzletvezetöség. 
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5052. 
"18997" 

Haszonbérleti hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. város tulajdonát képező, 905 kut. hold 1281 Q ölet tevő „Vajda 

lapos" és hozzá csatolt földek az lb99 . év október hó 1-től az 1909. óv október hó l- ig 
terjedő tíz egymásután következő évre, az 1899. év június hó 21 -ik napján a városháza nagy­
termében tartandó nyilváuos árverésen haszonbérbe kiadatni fog. 

Kikiáltási ár 5600 frt,a melynek 10%-á t kötelesek árverelni szándékozók az árverelő 
bizottság kezéhez készpénzben letenni. 

A feltételek a jelenleg érvényben levő szerződés feltételei, a melyek a város számvevő1 

hivatalánál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Debreczen, 1899 május 13-án 

(76) i—3, A városi Tanács. 
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SZOLTTI-MOTi 
Kfimaticin oyUjjM és Míepiz|jógjiBtézet 
Eemek, szép fekvéssel, kiránduló helyekkel és 

sétányokkal. 

QYÓQYJZBZKÖZÖK; 
Hidegvizgyógyintézefc, v sas és égvényes savanyú­
víz és fürdők ez i d é n ú j o n n a n é s c z é l s z e r ü e n 
á t a l a k í t o t t sós - és f e n y ő b e l é g z é s i i n t é z e t , 
villany-massage, természetes melegtej, juhsavó; 
mindezek czélszerü használatára a gyógyfürdő 

orvosa ügyel fel. 

Újonnan épült vasúti állomás. 
=" Gyógyjavallatok: 

Tüdőbajok, m a l á r i a , (mocsár láz ) , gége-, 
hörg- és tudőhurufc, gyomorhunit. emészfetlenség, 
máj- es lé'p.daga'natok, vizliólyaghurut, speeificus 
ós görvólyes cson'tbánfcalmakuál. Mindenféle ideg-
bántaimak, fejfájás, niigraine, histeria, szédülés, 
neh'.z légzés, bypochondria. — Yérbajok, kösz­
vény, görvély, bujakór, delírium írem. potat. Kői 

bajok, fehér folyás, sápkór, havi zavaroknál. I 

K i t ü n ö e l l á t á s é s l a k á s . | 
Prospectussal és egyéb felvilágosítással szive- j 

sen szolgál í 

A FÜRDŐIGAZGATÓSÁG. 

m a s í ^ K ^ ^ 
Való i t oij.k 

8—3. Idény: Májustol Októberig. 

«TT T • f f t T T T T 
€fyógyszertá.r. Két vendégio I 

tChristöph Ferenc© 
SZOBAPAlLÓ-iÉNYLAKK 
lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás alalt i iia.s/.náltaítas-
sanak, mivel a kellVuietlen szag: és a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajfestékiiek és az olajtakknak sajátja, e lkcrü l te t ik . 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygyal foltörülhetö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell különböztetni; 

sz ínezet t szobapal ló - fénymázt, 
sá rgásbarná t és mabagonibarnát , mely akár csak az olaj-
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad. Ezért egyaránt 
alkalmazható régi vagy itj pallóra^ Teljesen beföd minden 

foltot, korábbi mázolás t Bib; van azután 
t i sz ta fénymás (színezetten,) 

llj pa l lókra és parketr t í . mely csupán fényt ad. Különösen 
parketre s olajfestékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszögmtr, (két középna­

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9'f2 márka, 
A közvetlen megrendelések mindén városban, ahol 

r a k t á r a k vannak , ide kü ldendők . Mintamázolások és prosp­
ektusok ingyen és bérmentve kiildctnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni aricégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyár tmány t bokf lé utánozzák és hamisítják, 
s sokkal rosszabb, a gyakran a célnak meg nem felető minőség­
ben, hozzák forgalomba. 

Oiristopfi Ferenc, 
A valódi saflöapaliő - féaylatclc feltalálója és egyedüli gyártója, 

P r á g a , ZüriQli B e r l i n . 
R a k t á r : 

Debreczenbenf Ganofszky Lajos 
fűszer-, festék- és magkereskedönél. 

Szatmáron : T o 1 d y István és Nagyváradon 
(35 1 Be rkes Bertalan uraknál. 4—9. 

a húgyhólyag bántalmainál 
és köszvénynél, 

az emésztési és lélegzési 
szervek hurutainél, 

a Jjixmon-xorras 

kitűnő sikerrel használtatik. E forrás kiváló tulajdonságai: 

Húgyliajtó hatású. 
Vasmentes. Kellemes izü. 

Könnyen emészthető. 
Első rangú gyógyvíz és diaetetikus ital. 
Számos orvosi tekintélyük által különösen 
oiy egyéneknek ajánlva, a kik ülő életmódjuk 
folytán a r a n y r e s b á n t a l m a k b a n , 
l ias i pozaga, m á j - és vese i s g a t á s i 
tiiiieniényekben vagy húg;, s avas vese-
hon iok es vesekövek képződésében 

szenvednek. 
Kapható ásvi yvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Sdlvator-forrás igazgatósága Eperjeseik 

Alapíttatott 1782. - 50 ÉT óta magkereskedés. 
Arankamentes luezerna 
Arankamentes lóhere 

Eredeti Oberndorfi takarmányrépa 
?? Veres Mamut 

Sárga Olajbogyó 
11 Eckendorfi Sárga 

Sárga Buczok 
Angol és scót perjefélék 
Takarmány-fü magYak 

Finom kerti pázsit magvak 
Súlyos kövér Besseler zab 

s egyél gazdasági magvak nagyban 
és kicsinyben. 

Konyhakerti vetemény magvak 
Eredeti ERFURTI virágmagvak 

a legjelesebb minőségben slegolcsóbban 
kaphatók 

KONTSEK GÉZA 
előbb G a s z n e r K á r o l y 

DEBRECZEN, Kossufh utcza 11. 
Érdeklődök szíveskedjenek egy levelező­

lapon uj mag-árjegyzéket kérni. 

Alapíttatott 1782. - 50 ÉT óta magteesMéi 

Gyertyánliget 
( K a b ol á p o j á n a ) . 

A legszebb, a legegészségesebb Klima­
tikus erdei gyógyhely és ánványfürdö 

MármarosTiiegyébeu. 
Csodálatos szép fekvés, tiszta por- és szél­
mentes, ozondus levegő. Ki tűnő mi és kftny-
oyen emészthető vasas források. Tökéletes 
berendezésű h idegviz in téze t külön női és 
férfi osztáhiyal. Kényelmes, csinos lakások és 
igen jó ellátfás. - Mérsékelt á rak; elő- és 

utóidényben sokkal olcsóbb. 
I d é n y : május —október. Vasúti állomás: 
N.-BRESKÖ. Kimerítő prospektusok in»yen. 

Bővebb felvilágosítással szolgál 
3—3 a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

500 forintot 
fizetek annak, ki a B a r ü l l a f o g - v i z é n e k hasz­
nálata mellett,üvegje 3 5 k r , v a l a h a ismét fogfájást! 
kap vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 10 kr.), 
Bartílla A, örökösei (E. Winkler) Wien,] 
19/1. Sommergassel.Határozottan kérjünk Bar-
t i l l a - f é l e fog -VÍze t Hamisítások följelentéséért | 
jódíjazás adatik. Kapható Debreczenben : Miliá-
lovics Is tv. gyógyszerésznél;— N a g y v á r a d o n : 
Waehsmann Álb. Droguistánál, Fő-utcza. (10—10) 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

BDTT"RTT T f̂ lNT 
a iiirneves távkerékpáros "ebben az évben nem fut Gralluson, hanem! 

128 . ÜNLOP PNEUMATIC-on. 25 — 26. 

18 
megnyitás! 

bútorűzlelünket 
Dűs választékban tartunk a legújabb stylu secessio, chippeothail, baroque, 

v^g A n. é. közönség szíves tudomására hozzuk, hogy f. é. május hó l é n |g|? 

-^Q- Helyben, Piacz-utcza 44. sz. alatt (dr. Ujfalussy-ház) 

$% U / , t r* « ,'í n, l ^ Í Í ; n l̂  o, t S 
QÖ moguyitjut. 

V04 ó-nómot, angol stb. matt és fényezett bútorokban a legdíszesebb valamint legegy- M&Z j 
X$í szerübb kivitelben. | | | | 
vX> S a mig egyrészről meghívjuk a n. é. közönség á l l a n d ó b ú t o r k i á l l i - &jp? j 
XK t á s u a k szíves megtekintésére, másrészről esedezünk kegyes támogata ukérr. MM I 

ÓQ kiváló tisztelettel * » I 

<§> Lamberger és Társa. P 1 

&e>í 

TOKRAKTAR ÁTHELYEZÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy 

úterraltáraroat mepiipltífitfai 
és a mai naptól kezdve 

Szíüszsza-y-liásí^ főtrafikkal S2emben 
helyeztem át, 

10I úgy, mint eddig, ezentúl is üzletemet a legszolidabb alapon fogom tovább foly-
f(|s tatni. Az eddigi irántam tanúsított pártfogásért köszönetet mondva, kérem a n. é. 
j l bizalmukkal továbbra is megszerencséltetni. 

j | Teljes tisztelettel 

S 3EC i 11 e r IE d. e 
/Á (fis.) 4—in. fsási. és lir. udvari szillitii. 

[XXXXxXXXXXxXXXi 

B i k s i á d i 
ár lappal 

és i s m e r t e t ő 
könyvecskével 

bérmentve szolgál 

ETJTKESELOSEG-
BIKSZÁD, 

(S/atmárinegye.) ^. 

CXXXXXXXXXXXXXXXQ:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX^XXXXXXX3D 

Bl 1 # ( P *É A # 1 1 ásványos gyógyvize t , 

i . I C 5 * 2 . 3 . ü l m e b ' egyedüli a maga nemében , több 
l l l w l i l i l r % hírneves egyetemi orvostanár és hírne­
ves vidéki orvosok, hatásánál fogva fölébe helyezik a külföldi és 
drága Seiters és Óleichenbergi vizeknek. Gyógyító hatása a 

bikszádi ásványos gyógyvíznek kitűnően bevált idült és heveny 
légesőhurut, hangszalag hurut, vérköpés ellen. Nagy konyhasó tar­
talmánál fogva vérhányás, tüdőcsúcs hurutnál és kezdődő gümőkór-
ná), továbbá kitűnő eredményt értek el a BIKSZÁDI VIZ alkal­
mazása által emészthetetlenség, idült- és heveny-gyomorhurut, máj-
és epe-hólyagbántalomnál, a belek renyhe működésénél, vesehomok­
ban szenvedőknél, görvélykóros daganatoknál, heveny és idült női 
hántalmaknál, mint specificum vált be. Bikszádi viz bérlője s a sztojkai víz főelárusitói : 

ALMER LAJOS ÓS KÁROLY 
n a g y b á n y a i lakosok. 

Icx 

2 ásványvizet,-^ 
mint Erdély gyöngyét, nem hiába nevezték 
(d m a g y a r oarlsToadl -víznek.;, 

_ mert "tényleg annak gyóeyhatása, a szigorú diéta 
botartá-ával : idült gyomorbántalom, máj- és epehólyag, valamint 

epekő hajuknál, nemkülönben cznkorbe tegségnél alkalmazva, 
valóság csudákat miivel, kitűnő hatású a Sztojkai á sványv íz 
a légzőszervek összes bántalmainál, valamint a női bajok és görvély­
kóros háníaímaknál is. — A Sztojkai á sványv íz dús szénsav­
tartalmánál fogva, akár borral, akár gyümölcsszörppel vegyítve, 
mint kellemes üiiitő ital, párját ritkítja. A Sztojkai á sványv íz 
hosszas használata az ép szervezetben elváltozást nem id»*z elő s igy 
a rósz ivóvizet is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, mert 
hosszabb állás után nem csapódnak ki belőle a szilárd alkotó részek, 
mely tulajdonsága lehetővé teszi a tengeren túli szállítást. 

(48) 7—10 

S z t o j k a i 
árlappal 

é s i s m e r t e t ő 

könyvecskével 
bérmentve szolgál 

A 

forráskezelőség 
SZTOJKA, 

Szolnok-Doboka m. 

XTXXXXxxxxxxxxxxl^harerarc^ 

KZöszöxxetxxyil-vá-xxitás. 
Ö Fönsége Salvator Lipót foherczeg udvarmesteri hivatala. 

ö *J^^$£to%*r«oT Lipót Főherczeg rendkívül meg van elepedve 
az Asbestfcalppai bélelt cipőkkel. 6 Fensége hosszabb gyalog kiránduláson használta e ozipoket es 
érezte, hogy lábai nem fáradtak ugy el, mint más, közönséges csípőknél. Kuldok egy par vadasz-
ezipot, hogy annak a mintájára készítsenek másikat Asbestbétéssel, ugyanannál a csipesznél s aztán 

küldjek ^ . ^ ^ h o g y e v a d á s z c z i p ö k ép oly jók lesznek és ép oly megfelelők, a mint 
megfelelők voltak a szalonezipök. 

Zágráb, 1898. július hó 8-án. R R A H L huszárkapitány. 
Magyarország volt miniszterelnöke, a közigazgatási bíróság volt elnöke a következőket irja: 

Tisztelt Doktor u r ! 
Az Asbesttalpbélésü czipők kitünőeknek bizonyultak, szilárdan és puhán j á rok ; megszűnt 

minden lábfájásom, ugy, hogy — azt hiszem — lábbajom semmi további orvoslást nem igényel. 
Szíves tanácsát köszöni 

Dánoson, 1897. évi szeptember 17-én. tisztelő hive 
W E K E R L E S Á N D O R . 

Ne viseljünk ozipőt a szab. Asbesttalp nélkül. 
IsTinos tö~b"bé lábfájás I "a^a 

S e m t y ú k s z e m , s e m Í Z Z S L C U S B l á t b . , s e m . 
TDŐrkexcLéiau- j reciéS; , s e m . 1 éibd.a.dLa.ir i .a . t , s e m 

l á i f o é g f é s -

Rövid idei viselés után m e g k ö n y e b b ü l a j á r á s a annak, ki czipőjét d r . 
Högyes-féle, az egész vi lágon szabada lmazo t t Asbes t ta lpbé-

lóssel lá t ja el. 
i t e t t ö s v a s t a g s á g u l f r t Q O k r . , e g y s z e r ű e o k r . , h o m o k U l p 4 0 k r . 

gyermekeknek fele-
Az Asbesttalphélés kitűnőségét legjobban bizonyítja, hogy a CS. é s k i r . k ö z ö s h a d s e r e g ­

n e k é s a n i . k i r . h o n v é d s é g n e k e d d i g 22,500 p á r s z á l l i t t i to t t . 
Szétküldés csakis utánvéttel, vagy a pénz előleges beküldése mellett. Felvilágosítások, 

prospektusok és köszönetnyilvánítások ingyen. 
Viszonteladóknak megfelelő árengedmény. 

Asbestám gyár bet. társ. VI. Sziv-utcza 18. BUDAPEST. 
Hajdumegyében egyedüli elárusító raktár TOLNAX DÁNIEL ezipökereskedése 
(75.) 1—40. Debreezenben, hová a levélbeli rendelméuyek is intézendök. 

ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
GrofDégenfeld-tér 3. s i (ezelőtt Rózsa-tér). 

1 5 6 - d . i l s : s z á m u t e l e f o i x áLlloriGLéLS-

lAlfoldön nevelkedett volt csendőr, 
mint gazda vagy felügyelő valamelyik gaz­
daságban alkalmazást keres. 496. 

IKiadó l a k á s . Hatvan-utczán 2 szoba ut-
czai s egy udvari a mellékhelyiségekkel 
kiadó. Értekezhetni irodámban. 495. 

j d a g a s a b b m ű v e l t s é g ű n ö ~ jelen­
leg is szolgálatban van, — Május 1 tői 
kezdve alkalmazást keres — mint gazd­
asszony vagy elárusítónő. Értekezne ni 
irodámban. 497. 

j & a z d a t i s z t i á l l á s t keres egy nagyobb 
uradalomban 30 évig szolgált kitűnő 
bizonylatokkal ellátót; Önálló gazdatiszt. 
Értekezhetni irodámban. (492.) 

I B ú t o r o k e g y s z e r ű e k átkőltözködés 
folytán eladók. Bővebbet irodámban. 

[ K e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m o t végzett, 
jeles képzettségű szép fiatal leány — bank­
nál vagy biztositónál — alkalmazást vagy 
üzletben könyvelői állást keres. 318. 

| E g y h á z e l a d ó , mely tartalmaz 5 szoha, 
2 konyha, pineze, kerttel, bormérő helyi­
séggel együtt. (488.) 

I El a d ó h á z . Hatvan utczai részen egy 3 
szoba, bolthelyiséggel együtt eladó. (483.) 

j M ű v e l t s z é p l e á n y mint e l á r u s í t ó , 
h á z i k i s a s s z o n y , vagy valamelyik ügy­
védi irodában alkalmazást keres, (481.) 

!E ladó o n d ó d i fold. Pereez dűlőben 5. 
hold elsőrendű föld eladó. 479. 

i G - a z d a s á g i á l l á s t koros egy jó bizony­
latokkal ellátott tapasztalt egyén. Bőveb­
bet irodámban. 744. 

[S ladó h á z Hatvan-utczán, melynek jö­
vedelme 750 frt. (49 2.) 

ISa lon b ű t / r e l a d ó . 1 díván, 2 nasy, 
4 kis szék, asztal függöny, szőnyeg, füg­
gőlámpa. (4 89.) 

| E g y iij i p a r á g h o z t 4 r s k e r e s t e t i k . 
Az ipar esztergályos kefe, seprő vállalat 
lessz. Értekezhetni irodámban. (47 6.) 

Darabos utczán egy kőből épült, szép] 
és jó jövedelmezőségű ház szabadkézből! 
eladó. Értekezhetni irodámban. 

E l a d ó h a s e u c z a i f ö l d d e l Darabos-
utczán, melynek tiszta jövedelme 650 frt.I 
tartott ára csak 9500 frt. 496. 

H a l á p i k a s z á l ó 38 hold 1200 Dől j 
eladó. (487)' 

K e r e s t e t i k 1 5 0 - 3 0 0 hold föld h..szon 
bérbe. 484. 

X o a y á r o n egy ház bérbe adó, mely tar­
talmaz 2 szobát, istállót a hozzátartozók-
kat, különösen egy jó forgalmú bol t - ! 
helyiséget. (485.) 

E l a d d vagy b é r b . i a d ó Csokonai-utczanl 
egy 3 lakosztályból, 8 szobát és melléki 
épületeket tartalmazó, szilárd anyagból é 
czeréppel fedett ház, mely 350 forinto; 
jövedelmez évenként, ára 8000 frt. (4 76)1 

E l a d ó h á z a hatvan utczai részen, melyj 
tartalmaz 3 utczai szobát és hozzátartozó­
kat 8 öl ondódi földet. 478 

S z e n t - A n n a - u t c z a (volt Teleki utczaj) 
elején egy jelenleg lakatos műhelynek hasz-I 
nált, helyiség f. évi május hó 1 -tol kezdve] 
kiadó. —.Értekezhetni irodámban. 

K i a d ó b o l t h e l y i s é g a Morgó ulczánl 
2 szoba és a hozzátartozókkal együtt. 482.1 

l a d ó h á z a Kar-utc/.án. (483-)| 
E l a d ó b o l t felszereléssel eg ütt - a csapó­

kertben — 3 szoba és hozzátar ozó kai. 
G a z i i a t U z L izraelita 8 éves bizonylat-l 

tal nagyo b gazdálkodási) i állomást ke-I 
»'<•«• (490.) 

^ g y n y u g a l m a z o t t t a n í t ó segédjegy­
zői vagy felügyelői állomást, keres. 441 

K e r e s t e t i k s z ó l ő f ö l d — pajta nélkül 
is — nyári használatra. (4Í)3.)| 

K i a d ó l a k á r . Sziv-utczán 2 utczai 2 ud-J 
vari szoba hozzátartozókkal együtt kiadó. 

494 

i\z ezi'n rovatokbar ki zlf tt« 1 H<? 1 felvilá?< bV&n «d t. ?\ \\ t ?Ie»é>y 2 k« 
előleg* & l >n? és mellett, tp.lvp-7 A>- köz-/ete^ . 

mi 

Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab. 
O M L O E Z Z A T - F E S T É K - a T Á R 

Kronsteiner Károly, Bécs. HL, Hauptstrasse 120.M(SitL.) 
IBlit-ü.3Q.tet^?"e SLTSLTx-y é r e m e k k e l [ p -% 

Fóherczegi és berezegi uradalmak, cs. és kir. katonai iutézöségek, vasutak, ipaii-
bánya és gyári társulatok, építési vállalatok, épilőmesterek, ugyszintéu gyári és 
i n g a t l a n t u l a j d o n o s o k Szá l l í t ó j a . E homlokzat-festékek, melyek mészben feloldható , száraz 
állapotban poralakban 40 különböző mintában kilónként 16 kr.ól felfelé szállíttatnak és a mi a festék 
szűrtisztaságát illeti, azonos az olajfestékkel. ,33^ ÍWintakártya úgyszintén használati uía^itás 
kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. ?mm * (37)8—15. 

Debrecísen, 1899, Nyomatott a Htos köm/Ya;;. iüjita, . . ._ 595 


